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Restaurant

e/l

PDV je ukljucen u cijenu.
VAT is included in the prices.

Plaéanje se vrsi iskljucivo u konvertibilnim markama.
Payment is to be made exclusively in convertible marks.

Zabranjena prodaja i tocenje alkoholnih pi¢a osobama mladim od 18 godina.
It is prohibited to sell or serve alcoholic beverages to persons under the age of 18.

Brodomerkur d.o.o., P.J. Restoran Prestige
Kardinala Stepinca b.b., 88000 Mostar, BiH
JIB: 4272253570037
PIB: 272253570002



HLADNA PREDJELA

VES

€

Restaurant

COLD APPETIZERS

Hercegovacki priut 120,00 KM/kg Herzegovinian Prosciutto 100,00 KM/kg
(svinjetina) (pork)

Kajmak 90,00 KM/kg Kaymak 90,00 KM/kg
Mozzarella caprese (0,125 kg) 14,00 KM Mozzarella Caprese (0,125 kg) 14,00 KM
Riblja pasteta u tikvici (0,080 kg) 15,00 KM Fish P3té in Zucchini (0,080 kg) 15,00 KM
Carpaccio od lososa (0,120 kg) 26,00 KM Salmon Carpaccio (0,120 kg) 26,00 KM
Carpaccio od bifteka (0,120 kg) 26,00 KM Beef Carpaccio (0,120 kg) 26,00 KM
Salata od hobotnice (0,120 kg ) 29,00 KM Octopus Salad (0,120 kg) 29,00 KM
(hobotnica, crveni luk, bijeli (octopus, onions, garlic,

luk, kapari, persin, maslinovo ulje) capers, parsley, olive oil)

JUHE SOUPS

Teleéa juha 5,00 KM Veal Soup 5,00 KM
Krem juha od gljiva 6,00 KM Cream of Mushroom Soup 6,00 KM
Krem juha od rajéice 6,00 KM Cream of Tomato Soup 6,00 KM
Krem juha od rajéice s kozicama 7,00 KM Cream of Tomato Soup with Shrimps 7,00 KM
Krem juha od brokule 6,00 KM Cream of Broccoli Soup 6,00 KM
Krem juha od tikvica 6,00 KM Cream of Zucchini Soup 6,00 KM
Riblja juha 6,00 KM Fish Soup 6,00 KM
Krem juha ,,Prestige" 7,00 KM Cream Soup "Prestige" 7,00 KM

(kRrem juha od rajcice i brokule, mileram)

(cream of tomato and broccoli soup,
mileram cream)

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.



TOPLA PREDJELA

VES

€

Restaurant

HOT APPETIZERS

Povrée s rostilja
(sezonsko povrce,
marinada od bijelog luka)

Gljive s pancetom
(Sampinjoni, bijeli luk,
panceta-svinjetina)

Pohani sir
(sir, tost, salata, preljev od jogurta)

Pohane kozice ,,Aurora"
(Rozice, jaja, zelena salata,
tost, aurora umak)

Bruschetta naturale
(rajcica, crna maslina,
kapari, maslinovo ulje)

Bruschetta marinara
(rajcica, crna maslina,
kapari, tunjevina, luR)

Bruschetta caprese
(rajcica, mozzarella,
masline, maslinovo ulje)

Focaccia
(tijesto za pizzu,
maslinovo ulje, ruZmarin)

Pogadica
(tijesto za pizzu, rajcica,
maslinovo ulje, bijeli luk, bosiljak)

14,00 KM

15,00 KM

15,00 KM

22,00 KM

7,00 KM

9,00 KM

8,00 KM

6,00 KM

6,00 KM

Grilled Vegetables
(seasonal vegetables,
garlic marinade)

14,00 KM

Mushrooms with Pancetta
(button mushrooms, garlic,
pancetta-pork)

15,00 KM

Breaded Cheese
(cheese, toast, salad, yoghurt dressing)

15,00 KM

Breaded Shrimps "Aurora"
(shrimps, eggs, lettuce,
toast, aurora sauce)

22,00 KM

Bruschetta Naturale
(tomatoes, black olives,
capers, olive oil)

7,00 KM

Bruschetta Marinara
(tomato, black olives,
capers, tuna, onions)

9,00 KM

Bruschetta Caprese
(tomatoes, mozzarella,
olives, olive oil)

8,00 KM

Focaccia
(pizza dough, olive oil,
rosemary)

6,00 KM

Buns
(pizza dough, tomatoes,
olive oil, garlic, basil)

6,00 KM

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.



TJESTENINA

rES(ge

Restaurant

PASTA

Zelene tagliatelle s kozicama
(maslinovo ulje, kozice, whiskey,
tikvice, bijeli [uk)

Zelene tagliatelle s lososom

i kozicama ,,Rosé"

(dimljeni losos, Rozice, vrhnje,
umak od rajcice, bijeli [uR)

Zelene tagliatelle s biftekom
(juneci file, svjeZa crvena paprika,
maslinovo ulje, masline, whiskey,
crveni luR, bijeli luk, rajcica)

Spageti s umakom od rajéice
(rajcica, bosiljak, spageti)

Spageti,,Bolognese”
(mljeveno telece meso,
umak od rajcice)

Spageti s tunom

u kosarici od parmezana
(file tune, svjeZa paprika,
tikvica, cherry rajcica,
kukuruz, masline, kapari)

Spageti ,,Carbonara"
(panceta - svinjetina, jaje)

Makaroni s piletinom i gljivama
(vrhnje, sir,
pileci file, gljive)

Njoke s mozzarellom i
pestom od rukole

(rukola, bijeli luk, bademi,
parmezan, mozzarella)

24,00 KM

25,00 KM

26,00 KM

13,00 KM

15,00 KM

25,00 KM

15,00 KM

15,00 KM

16,00 KM

Green Tagliatelle with Shrimps
(olive oil, shrimps,
whiskey, zucchini, garlic)

Green Tagliatelle

with Salmon and Shrimps "Rosé"
(smoked salmon, shrimps,
cream, tomato sauce, garlic)

Green Tagliatelle with Beef Fillet
(beef fillet strips, fresh red bell
pepper, olive oil, olives, whiskey,
onion, garlic, tomatoes)

Spaghetti with Tomato Sauce
(tomatoes, basil, spaghetti)

Spaghetti "Bolognese"
(minced veal meat,
tomato sauce)

Spaghetti with Tuna

in a Parmesan Basket

(tuna fillet, fresh bell pepper,
zucchini, cherry tomatoes,
corn, olives, capers)

Spaghetti "Carbonara"
(pancetta - porR, eggs)

Macaroni with Chicken and Mushrooms

(cream, cheese,
chicken fillets, mushrooms)

Gnocchi with Mozzarella
and Arugula Pesto
(arugula, garlic, almonds,
parmesan, mozzarella)

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.

24,00 KM

25,00 KM

26,00 KM

13,00 KM

15,00 KM

25,00 KM

15,00 KM

15,00 KM

16,00 KM



Njoke s teletinom i gljivama
(teledi file, gljive,
tamni umak, vrhnje)

Lazanje ,,Bolognese"
(mljeveno telece meso,
umak od rajcice, vrhnje, zacini)

rES(ge

Restaurant

20,00 KM

16,00 KM

Gnocchi with Veal and Mushrooms
(veal fillet, mushrooms,
dark sauce, cream)

Lasagna "Bolognese"
(minced veal, tomato sauce,
cream, spices)

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.

20,00 KM

16,00 KM
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Restaurant

RIZOTO

RISOTTO

RiZoto s piletinom i gljivama 15,00 KM Chicken and Mushroom Risotto 15,00 KM
(piletina, gljive, maslinovo ulje, (chicken, mushrooms,

crveni luR, bijeli luR) olive oil, onions, garlic)

RiZoto s lignjama 22,00 KM Squid Risotto 22,00 KM
(lignje, crveni luk, bijeli luR, (squids, onions, garlic,

bijelo vino, svjeza rajcica) white wine, fresh tomatoes)

RiZoto s kozicama 24,00 KM Shrimp Risotto 24,00 KM
(Rozice, bijelo vino, crveni luR, (shrimps, white wine,

bijeli luk) onions, garlic)

Crni rizoto 23,00 KM Risotto Nero 23,00 KM
(lignje, crveni luk, bijeli luR, (squids, onions,

bijelo vino) garlic, white wine)

RiZoto s povréem 15,00 KM Vegetable Risotto 15,00 KM
(sezonsko povrce,sampinjoni, (seasonal vegetables,

umak od rajcice) button mushrooms, tomato sauce)

Paella 26,00 KM Paella 26,00 KM
(piletina, teletina, junetina, (chicken, veal, beef, shrimps,

kozice, curry, ljuta papricica, curry, chiles, Worchester sauce,

worchester umak, bijeli [uR, garlic, seasonal vegetables,

sezonsko povrée, umak od rajcice, riza) tomato sauce, rice)

Biftek s tartufatima (0,250 kg) 54,00 KM Beef Fillet with Truffle Paste (0,250 kg) 54,00 KM
(juneci file, tartufata, sampinjoni, (beef fillet, truffle paste,

crveni luR, maslac, brasno) button mushrooms, onion, butter, flour)

Teleéi medaljoni Veal Medallions with

s tartufatima (0,220 kg) 39,00 KM Truffle Paste (0,220 kg) 39,00 KM
(teletina, tartufata, Sampinjoni, (veal, truffle paste,

maslac, brasno) button mushrooms, butter, flour)

Njoke s tartufatimai Gnocchi with Truffle Paste

éipsom od pancete 24,00 KM and Pancetta Chips 24,00 KM

(njoke, panceta - svinjetina,
sampinjoni, tartufata)

(gnocchi, pancetta - pork, button
mushrooms, truffle paste)

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.



rES(ge

Restaurant

SPECIJALITETI KUCE

SPECIALTIES OF THE HOUSE

Biftek u tijestu (0,250 kg) 55,00 KM
(juneci file u pizza tijestu, mozzarella,

vrhnje, gorgonzola)

Odlezani ribeye steak (0,100kg) 16,00 KM

Odlezani T-bone steak (0,100kg) 18,00 KM

Tagliata od ramsteka

s listi¢ima Grana Padana 27,00 KM
(ramstek, rukola, Grana Padano)

Rolana piletina
u panceti (0,220 kg)

23,00 KM

(pileci file, svinjski prsut i panceta,

paprika, mozzarella)

Piledi file u umaku od kozica (0,220 kg) 25,00 KM
(pileci file, Rozice, soja umak, vrhnje,
sampinjoni, bijelo vino)

Hobotnica s rostilja (0,200 kg) 43,00 KM

(hobotnica, rukola,

krumpir s ruZmarinom)

JELA OD MESA

Beef in Dough (0,250 kg) 55,00 KM
(beef fillet in pizza dough,
mozzarella, cream, gorgonzola)

Dry Aged Rib Eye Steak (0,100kg) 16,00 KM
Dry Aged T-Bone Steak (0,100kg) 18,00 KM

Beef Tagliata with
Grana Padano Shavings 27,00 KM
(rump steaR, arugula, Grana Padano)

Rolled Chicken in

Pancetta Wrap (0,220 kg) 23,00 KM
(chicken fillet, pork prosciutto and

pancetta, bell pepper, mozzarella)

Chicken Fillet in Shrimp Sauce (0,220 kg) 25,00 KM
(chicken fillet, shrimps, soya sauce,
cream, button mushrooms, white wine)

Grilled Octopus (0,200 kg) 43,00 KM

(octopus, arugula,
potatoes with rosemary)

MEAT DISHES

Becki odrezak (0,180 kg) 22,00 KM
(pohani telec¢i odrezak)

Zagrebacki odrezak (0,180 kg) 24,00 KM
(pohani teleci odrezak sa
sirom i svinjskom sunkom)

Naravni odrezak (0,220 kg) 26,00 KM
(teletina u vlastitom umaku)

Saltimbocca

27,00 KM

(teleéi odrezaR, panceta - svinjetina,

bijelo vino, kadulja)

Wiener Schnitzel (0,180 kg) 22,00 KM
(breaded and fried veal escalope)

Zagreb Steak (0,180 kg) 24,00 KM
(fried veal escalope filled
with cheese and pork ham)

Natural Steak (0,220 kg) 26,00 KM
(veal in its own sauce)

Saltimbocca 27,00 KM
(veal escalope, pancetta - pork, white wine, sage)

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.



Teleéi medaljoni u umaku
od gljiva (0,220 kg)
(teleci file, vrhnje, sampinjoni)

Teleéi medaljoni na milanski (0,220 kg)
(teledi file, rajcica, mozzarella, umak

od rajcice, bijelo vino)

Teleéi odrezak u umaku

od gljiva i zelenog papra
(teleéi odrezak, sampinjoni,
zeleni papar, bijelo vino)

Teleéa jetrica"Gurman" (0,220 kg)
(sjeckana teleca jetrica,
bijeli luR, crveni luk, sampinjoni)

Hercegovacka tava (0,250 kg)
(teledi file, crveni luR, bijeli luR,
paprika, svjeza rajcica, bijelo vino)

Pileéi sote (0,220 kg)
(piletina, Sampinjoni, vrhnje,
sir - zapeceno)

Pilei punjeni file

u curry umaku (0,220 kg)
(pileci file, sir, svinjska sunka,
vrhnje, curry)

Piledi file s koricom od priuta

na ljutom umaku s kajmakom
(pileci file, svinjski prsut,

kajmak, feferoni, gljive, crveni luR,
bijeli luR, rajcica)

Pohana punjena piletina
s koricom od sjemenki

(pileci file, svinjski prsut, mozzarella,

kiseli krastavac, sjemenke,
umak od gorgonzole)

Biftek u umaku od
zelenog papra (0,250 kg)
(juneci file, zeleni papar,
govedi temeljac,maslac,
brasno, whiskey)

rES(ge

30,00 KM

30,00 KM

30,00 KM

20,00 KM

23,00 KM

18,00 KM

20,00 KM

22,00 KM

26,00 KM

50,00 KM

Restaurant

Veal Medallions in
Mushroom Sauce (0,220 kg)

(veal fillet, cream, button mushrooms)

Veal Medallions "Milanese" (0,220 kg)

(veal fillet, tomatoes, mozzarella,
tomato sauce, white wine)

Veal Escalope in a Mushroom

and Green Peppercorn Sauce

(veal escalope, button mushrooms,
green peppercorn, white wine)

Veal liver "Gurman" (0,220 kg)
(chopped veal liver, garlic,
button mushrooms)

Herzegovinian Skillet (0,250 kg)
(veal fillet, onions, garlic, bell
pepper, fresh tomatoes, white wine)

Chicken Sauté (0,220 kg)
(chicken, button mushrooms,
cream, cheese - baked)

Stuffed Chicken Fillet

in Curry Sauce (0,220 kg)
(chicken fillet, cheese, pork ham,
cream, curry)

Chicken Fillet with a Prosciutto
Crust and a Hot Sauce with Kaymak
(chicken fillet, pork prosciutto,
kaymak, chiles, mushrooms, onions,
garlic, tomatoes)

Breaded Stuffed Chicken Fillet
with a Seed Crust

(chicken fillet, pork prosciutto,
mozzarella, pickles, seeds,
gorgonzola sauce)

Beef Fillet in Green

Peppercorn Sauce (0,250 kg)
(beef fillet, green peppercorn,
beef stock, butter, flour, whiskey)

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.

30,00 KM

30,00 KM

30,00 KM

20,00 KM

23,00 KM

18,00 KM

20,00 KM

22,00 KM

26,00 KM

50,00 KM



JELA S ROSTILJA

VES

€

Restaurant

GRILL DISHES

Steak plata za 2 osobe (0,600 kg)
(juneci file, ramsteR, teleci file,
umak od gljiva, marinada)

Plata "Prestige"

za 2 osobe (0,650 kg)

(pileci file, teleéi raznjici,

becki odrezak, svinjski Rotlet,

teleci file, umak od gljiva, marinada)

Teledéi odrezak (0,220 kg)
Teledi raznijiéi (0,220 kg)
(teledi file, marinada)

Teleéa jetrica (0,220 kg)
(teleca jetrica, bijeli [uk)

Biftek (0,250 kg)
(juneci file)

Teleée rolnice
(teleéi odrezaR, svinjski prsut,
dimljeni sir, masline, przeni luR)

»nVjesalica™ (0,220 kg)

(svinjski file, crveni luk, marinada)
Punjeni svinjski file

(svinjski file, gorgonzola, marinada)

Piledi fileti (0,220 kg)
(pileci file, marinada)

Punjeni pileéi raznjiéi (0,220 kg)
(pileci file, svinjska sunka, sir)

80,00 KM

55,00 KM

25,00 KM

25,00 KM

17,00 KM

48,00 KM

30,00 KM

18,00 KM

22,00 KM

15,00 KM

17,00 KM

Steak Platter for 2 Persons (0,600 kg)
(beef fillet, rump steak, veal fillet,
mushroom sauce, marinade)

"Prestige" Platter

for 2 Persons (0,650 kg)
(chicken fillet, veal skewers,
breaded veal steak, pork chop,

veal fillet, mushroom sauce, marinade)

Veal Steak (0,220 kg)
Veal Skewers (0,220 kg)
(veal fillet, marinade)

Veal Liver (0,220 kg)
(veal liver, garlic)

Beefsteak (0,250 kg)
(beef fillet)

Veal Rolls
(veal steak, pork prosciutto,
smoked cheese, olives, fried onions)

" The Hanger" (0,220 kg)
(pork fillet, onion, marinade)

Stuffed Pork Fillet
(pork fillet, gorgonzola, marinade)

Chicken Fillet (0,220 kg)
(chicken fillet, marinade)

Stuffed Chicken Skewers (0,220 kg)
(chicken fillet, pork ham, cheese)

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.

80,00 KM

55,00 KM

25,00 KM

25,00 KM

17,00 KM

48,00 KM

30,00 KM

18,00 KM

23,00 KM

15,00 KM

17,00 KM



rES(ge

FISH & SEAFOOD

Restaurant

4
RIBE & SKOLJKE
Riblja plata za 2 osobe (0,600 kg) 85,00 KM
(raznjic¢ od lososa, hobotnica, lignje,
kozice, file orade)
Oc¢iséene kozice 150,00 KM/kg
Orada (0,350 kg) 25,00 KM
Lignje s rostilja (0,320 kg) 27,00 KM
File lososa (0,250 kg) 43,00 KM
Losos u umaku
od zelenog papra (0,250 kg) 46,00 KM
(losos, vrhnje,
zeleni papar, whiskey)
Losos u umaku od kozica (0,250 kg) 50,00 KM
(losos u umaku od rajcice, kozice,
bijelo vino, bijeli [uk)
Brancin 150,00 KM/kg
File brancina (0,250 kg) 40,00 KM
Pastrva (0,350 kg) 17,00 KM
File pastrve
s pestom od rukole (0,250 kg) 22,00 KM
(file pastrve, bademi,
parmezan, rukola)
Tuna odrezak (0,250 kg) 40,00 KM

Fish Platter for 2 Persons (0,600 kg) 85,00 KM
(salmon skewer, octopus, squid,

shrimps, gilthead seabream fillet)

Peeled Shrimps 150,00 KM/kg
Gilthead Seabream (0,350 kg) 25,00 KM
Grilled Squids (0,320 kg) 27,00 KM
Salmon Fillet (0,250 kg) 43,00 KM
Salmon in Green

Peppercorn Sauce (0,250 kg) 46,00 KM
(salmon, cream,

green peppercorn, whiskey)

Salmon in Shrimp Sauce (0,250 kg) 50,00 KM
(salmon in tomato sauce,

shrimp, white wine, garlic)

Sea-bass 150,00 KM/kg
Sea-bass fillet (0,250 kg) 40,00 KM
Trout (0,350 kg) 17,00 KM
Trout Fillet

with Arugula Pesto (0,250 kg) 22,00 KM
(trout fillet, almonds,

parmesan, arugula)

Tuna Steak (0,250 kg) 40,00 KM

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.



PIZZA

VES

€

Restaurant

PIZZA

Margherita
(rajcica,sir)

Pizza 4 sira
(rajcica, 4 vrste sira)

Vegetale

(rajcica, sir, paprika,
sezonsko povrée,
svjeze gljive)

Funghi
(rajcica, sir, svjezZe gljive)

Calzone
(preRlopljena pizza s
rajc¢icom, sirom i svinjskom sunkom)

Capricciosa
(rajcica, sir, svinjska sunka,
svjezi sampinjoni)

Puris Capricciosa
(pureéa delux sunka,
rajcica, sir, sunka,
svjeZi sampinjoni)

Salami
(rajcica, sir, svinjska c¢ajna
kobasica, svjeZe gljive)

Tuna
(rajcica, sir, tunjevina, luk)

Pizza Mepas Mall

(rajcica, sir, svinjska sunka,
svinjsRi prsut, svjeZe gljive, jaje,
slatRi feferoni, masline)

12,00 KM

14,00 KM

13,00 KM

13,00 KM

13,00 KM

13,00 KM

14,00 KM

15,00 KM

15,00 KM

19,00 KM

Margherita
(tomatoes, cheese)

Pizza 4 Cheese
(tomatoes, 4 types of cheese)

Vegetale

(tomatoes, cheese, bell peppers,
seasonal vegetables,

fresh mushrooms)

Funghi
(tomatoes, cheese, fresh mushrooms)

Calzone
(folded pizza with tomatoes,
cheese and pork ham)

Capricciosa
(tomatoes, cheese, pork ham,
fresh button mushrooms)

Puris Capricciosa

(turkey deluxe ham,
tomatoes,cheese, ham, fresh
button mushrooms)

Salami
(tomatoes, cheese, pork tea sausage,
fresh mushrooms)

Tuna
(tomatoes, cheese, tuna, onions)

Pizza Mepas Mall

(tomatoes, cheese, pork ham,
pork prosciutto, fresh mushrooms,
eggs, sweet chiles, olives)

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.

12,00 KM

14,00 KM

13,00 KM

13,00 KM

13,00 KM

13,00 KM

14,00 KM

15,00 KM

15,00 KM

19,00 KM



VES

€

Restaurant

Priuto 18,00 KM Prosciutto 18,00 KM
(rajcica, sir, svinjsRi prsut) (tomatoes, cheese, pork prosciutto)

Panceta 15,00 KM Pancetta 15,00 KM
(rajcica, sir, (tomatoes, cheese,

panceta - svinjetina, crveni [uk) pancetta - porR, onions)

Pizza Prestige 19,00 KM Pizza Prestige 19,00 KM
(rajcica, sir, svjezZe (tomatoes, cheese,

ocis¢ene Rozice, rukola, fresh peeled shrimps, arugula,

svjeZa rajcica, masline) fresh tomatoes, olives)

Pileéa salata (0,120 kg) 14,00 KM Chicken Salad (0,120 kg) 14,00 KM
(pileci file, sezonska salata, sezam, (chicken fillet, seasonal salads,

masline, jogurt dresing) sesame seeds, olives, joghurt dressing)

Salata s tunjevinom (0,120 kg) 15,00 KM Tuna Salad (0,120 kg) 15,00 KM
(tunjevina, sezonska salata, (tuna, seasonal salads,

masline, pinjoli) olives,pine nuts)

Cezar salata (0,120 kg) Caesars' Salad (0,120 kg)

s piletinom 18,00 KM With Chicken 18,00 KM
s kozicama 22,00 KM With Shrimps 22,00 KM
(panceta - svinjetina, sezam, (pancetta - pork, sesame seeds,

cherry rajcica, zelena salata, cherry tomatoes, green salad,

rukola, preljev) arugula, dressing)

Salata Bombay 16,00 KM Salad Bombay 16,00 KM
(piletina, vrhnje, curry, (chicken, cream, curry,

maslinovo ulje, sezonsko olive oil, seasonal vegetables,

povrce, bademi/orasi) almonds/walnuts)

Salata od bifteka 25,00 KM Beefsteak Salad 25,00 KM

(juneci file, rukola, crveni luk,
gljive, posirano jaje)

(beef fillet, arugula, onions,
mushrooms, poached egg)

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.
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SALATE SALAD TO GO WITH THE
UZ JELO MAIN DISH
Kupus 5,00 KM Cabbage 5,00 KM
Zelena salata 5,00 KM Lettuce 5,00 KM
Salata rajéica 5,00 KM Tomato Salad 5,00 KM
Salata krastavac 5,00 KM Cucumber Salad 5,00 KM
Mijesana salata 5,00 KM Mixed Salad 5,00 KM
Sopska salata 7,00 KM Shopska Salad 7,00 KM
Salata cherry rajéica 7,00 KM Cherry Tomatoes Salad 7,00 KM
Salata rukola 7,00 KM Arugula Salad 7,00 KM
PRILOZI SIDES
Pomfrit 6,00 KM French Fries 6,00 KM
Kuhani krumpir 5,00 KM Boiled Potatoes 5,00 KM
Blitva 6,00 KM Swiss Chard 6,00 KM
Povrée s rostilja 5,00 KM Grilled Vegetables 5,00 KM
Kroketi 6,00 KM Croquettes 6,00 KM
Riza 5,00 KM Rice 5,00 KM
Tjestenina 5,00 KM Pasta 5,00 KM

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.

Please inform our staff on food intolerances or food allergies.
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DODATAK UZ JELO CONDIMENTS
Masline 3,00 KM Olives 3,00 KM
Feferoni 3,00 KM Chiles 3,00 KM
Ketchup/majoneza/senf 2,00 KM Ketchup/Mayonnaise/Mustard 2,00 KM
SIREVI CHEESE
Grana Padano 130,00 KM/kg Grana Padano 130,00 KM/kg
Old Amsterdam 130,00 KM/kg Old Amsterdam 130,00 KM/kg
Livanjski sir 110,00 KM/kg Livno Cheese 110,00 KM/kg
Kozji sir iz mijeha 110,00 KM/kg Goat's Cheese from Bellows 110,00 KM/kg
Mladi sir 90,00 KM/kg Young Cheese 90,00 KM/kg
Holandski sir punjen Dutch Cheese Stuffed
maslinama i rajéicom 130,00 KM/kg with Olives and Tomatoes 130,00 KM/kg
Holandski sir s koprivom 130,00 KM/kg Dutch Cheese with Nettle 130,00 KM/kg
Holandski sir s paprikom, Dutch Cheese with Paprika,
vlascem i ée$njakom 130,00 KM/kg Chives and Garlic 130,00 KM/kg

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.
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DESSERTS

Soufflé sa sladoledom
Kremisimo s malinama
(nutella, bademi, vanilija,
karamel, maline)

Kolaé1

Kolaé 2

Kolaé 3

Voéna salata

Voée

Sladoled
(kugla)

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.

10,00 KM

8,00 KM

5,50 KM
6,00 KM
6,50 KM
6,00 KM
7,00 KM

2,50 KM

Soufflé with Ice Cream
Cremissimo with Raspberries
(nutella, almonds, vanilla,
caramel, raspberries)

Cake1

Cake 2

Cake3

Fruit Salad

Fruits

Ice Cream
(scoop)

Please inform our staff on food intolerances or food allergies.

10,00 KM

8,00 KM

5,50 KM
6,00 KM
6,50 KM
6,00 KM
7,00 KM

2,50 KM
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TOPLI NAPITCI HOT BEVERAGES

Kava 3,00 KM Espresso Coffee 3,00 KM
Bijela kava 3,50 KM Coffee with Milk 3,50 KM
Cappuccino 3,50 KM Cappuccino 3,50 KM
Cappuccino classic 3,50 KM Cappuccino Classic 3,50 KM
Cappuccino vanilija 3,50 KM Cappuccino Vanilla 3,50 KM
Cappuccino ¢okolada 3,50 KM Cappuccino Chocolate 3,50 KM
Nescafé classic 3,50 KM Nescafé classic 3,50 KM
Topla éokolada 5,00 KM Hot Chocolate 5,00 KM
Mlijeko 0,201 3,00 KM Milk 0,201 3,00 KM
€aj 3,00 KM Tea 3,00 KM
NEGAZIRANA PICA I(“SOO'::I'C;\ER\IBEORI’\‘EI-EES%

Jabuka 0,195 | 4,00 KM Apple Juice 0,195 | 4,00 KM
Marelica 0,195 | 4,00 KM Apricot Juice 0,195 | 4,00 KM
Naranéa 0,195 | 4,00 KM Orange Juice 0,195 | 4,00 KM
Crni ribiz 0,195 | 4,00 KM Black Currant 0,195 | 4,00 KM
Ledeni ¢aj 0,21 4,00 KM Ice Tea 0,21 4,00 KM
Cedevita naranéa 1kom 4,00 KM Cedevita Orange 1pcs 4,00 KM
Cedevita limun 1kom 4,00 KM Cedevita Lemon 1 pcs 4,00 KM
Cijedeni prirodni sok 2 kom 6,00 KM Freshly Squeezed Juice 2 pcs 6,00 KM
Negazirana voda 0,25 | 3,00 KM Non-carbonated Water 0,25 | 3,00 KM
Negazirana voda 0,75 | 6,00 KM Non-carbonated Water 0,75 | 6,00 KM

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.
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GAZIRANA PI¢A CARBONATED BEVERAGES

Pepsi/Coca Cola 0,25 | 4,00 KM Pepsi/Coca Cola 0,25 | 4,00 KM
Pepsi Max/Coca Cola Zero 0,25 | 4,00 KM Pepsi Max/Coca Cola Zero 0,25 | 4,00 KM
Mirinda/Fanta 0,25 | 4,00 KM Mirinda/Fanta 0,25 | 4,00 KM
7Up/Sprite 0,25 | 4,00 KM 7Up/Sprite 0,25 | 4,00 KM
Tonic 0,25 | 4,00 KM Tonic 0,25 | 4,00 KM
Bitter Lemon 0,25 | 4,00 KM Bitter Lemon 0,25 | 4,00 KM
Tangerine 0,25 | 4,00 KM Tangerine 0,25 | 4,00 KM
Cockta 0,25 | 4,00 KM Cockta 0,251 4,00 KM
Orangina 0,25 | 4,50 KM Orangina 0,25 | 4,50 KM
Red Bull 0,25 | 6,00 KM Red Bull 0,25 | 6,00 KM
Gazirana mineralna voda 0,25 | 3,00 KM Carbonated Mineral Water 0,25 | 3,00 KM
Gazirana mineralna voda 1,00 | 6,00 KM Carbonated Mineral Water 1,00 | 6,00 KM

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.
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PIVO BEER

Mostarsko 0,33 | 4,00 KM Mostarsko 0,33 | 4,00 KM
OZujsko Radler 0,331 4,00 KM OZujsko Radler 0,331 4,00 KM
Karlovacko 0,33 | 4,00 KM Karlovacko 0,33 | 4,00 KM
Ozujsko 0,33 | 4,00 KM Ozujsko 0,33 | 4,00 KM
Heineken 0,33 | 4,50 KM Heineken 0,33 | 4,50 KM
Craft pivo 0,33l 6,00 KM Craft Beer 0,33l 6,00 KM
Tamno pivo 0,33 | 4,50 KM Dark Ale 0,331 4,50 KM
Bezalkoholno pivo 0,33 | 4,00 KM Non-alcoholic Beer 0,33 | 4,00 KM
Paulaner Weissbier 0,33 | 6,00 KM Paulaner Weissbier 0,33 | 6,00 KM
Paulaner Original Miinchner 0,33 | 6,00 KM Paulaner Original Miinchner 0,33 | 6,00 KM
Erdinger 0,50 | 7,00 KM Erdinger 0,50 | 7,00 KM
ALKOHOLNA PICA ALCOHOLIC BEVERAGES

Loza 0,03 | 4,00 KM Grape Rakia 0,03 | 4,00 KM
Sljiva 0,03 | 4,00 KM Plum Rakia / Slivovitz 0,03 | 4,00 KM
Travarica 0,03 | 4,00 KM Herbs Rakia 0,03 | 4,00 KM
Viljamovka 0,03 | 5,00 KM Williams Pear Rakia 0,03 | 5,00 KM
Medica 0,03 | 4,00 KM Honey Rakia 0,03 | 4,00 KM
Dunjevaéa 0,03 | 5,00 KM Quince Rakia 0,03 | 5,00 KM

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.



Cherry brandy 0,03 |
Orahovac 0,03 |
Pelinkovac 0,03 |

Pelinkovac
Antique 0,03l

Teranino 0,03l
Jagermeister 0,03 |
Underberg 0,03 |
Gin Empire 0,03 |
Gin Mare 0,03 |
Vodka Cosmopolitan 0,03 |
Grey Goose 0,03 |
Stock 0,03 |

Vinjak 0,03l
Martini 0,05 |
Vermut 0,10 |
Baileys 0,03 |

Bacardi 0,03 |

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
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4,00 KM Cherry Brandy 0,03 |

4,00 KM Walnut Liqueur 0,03 |

4,00 KM Pelinkovac / Wormwood Liqueur 0,03 |
Pelinkovac Antique /

5,00 KM Wormwood Premium Liqueur 0,03l

5,00 KM Teranino / Red Wine Liqueur 0,03l

5,00 KM Jagermeister 0,03 |

6,00 KM Underberg 0,03 |

4,00 KM Gin Empire 0,03 |

4,00 KM Gin Mare 0,03 |

4,00 KM Vodka Cosmopolitan 0,03 |

4,00 KM Grey Goose 0,03 |

4,00 KM Stock 0,03 |

4,00 KM Brandy 0,03 |

4,00 KM Martini 0,05 |

4,00 KM Vermouth 0,101

4,00 KM Baileys 0,03 |

4,00 KM Bacardi 0,03 |

Please inform our staff on food intolerances or food allergies.

4,00 KM
4,00 KM

4,00 KM

5,00 KM
5,00 KM
5,00 KM
6,00 KM
4,00 KM

10,00 KM
4,00 KM

10,00 KM
4,00 KM
5,00 KM
5,00 KM
5,00 KM
5,00 KM

6,00 KM
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VISKI WHISKEY
Johnnie Walker Red 0,03 | 6,00 KM Johnnie Walker Red 0,03 | 6,00 KM
Johnnie Walker Black 0,03 | 10,00 KM Johnnie Walker Black 0,03 | 10,00 KM
Chivas Regal 0,03 | 7,00 KM Chivas Regal 0,03 | 7,00 KM
Chivas Regal 18 yo 0,03l 15,00 KM Chivas Regal 18 yo 0,03l 15,00 KM
Jack Daniel*s 0,03 | 6,00 KM Jack Daniel s 0,03 | 6,00 KM
Ballantine s 0,03l 4,00 KM Ballantine s 0,03l 4,00 KM
Glenfiddich 12 yo 0,03 | 10,00 KM Glenfiddich 12 yo 0,03 | 10,00 KM
Glenfiddich 15 yo 0,03 | 15,00 KM Glenfiddich 15 yo 0,03 | 15,00 KM
Glenfiddich 18 yo 0,03 | 20,00 KM Glenfiddich 18 yo 0,03 | 20,00 KM
KONJAK COGNAC
Martel 0,03 | 8,00 KM Martel 0,03 | 8,00 KM
Hennesy 0,03 | 8,00 KM Hennesy 0,03 | 8,00 KM
Curvosier 0,03 | 8,00 KM Curvosier 0,03 | 8,00 KM
DOMACE VINO DOMESTIC WINE
Kuéno bijelo vino 0,75 | 18,00 KM Domestic White Wine 0,75 | 18,00 KM
Kuéno crno vino 0,75 | 18,00 KM Domestic Red Wine 0,75 | 18,00 KM

Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.

Please inform our staff on food intolerances or food allergies.
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Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.
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Molimo obavijestite nase osoblje o intolerancijama ili alergijama na hranu.
Please inform our staff on food intolerances or food allergies.





